PROVINCE DE QUEBEC
MUNICIPALITE DE PONTIAC

PROCES-VERBAL de la séance ordinaire du conseil ioypa tenue le mardi
8 mars 2016 a 19h30 a la salle du Club Lions, siané2, chemin du Ferry, Pontiac a laquelle
étaient présents :

M. Roger Larose, maire et les conseillers, InéstiRdin Nancy Draper-Maxsom, Edward
McCann et Dr Jean Amyotte.

Egalement présents, M. Benedikt Kuhn, directeurégginet Mme Ginette Chevrier-Bottrill,
directrice générale adjointe, ainsi que quelquesdribmables.

Absences motivées: M. Thomas Howard, conseillét.éBrian Middlemiss, maire suppléant.
La séance débute a 19h30.

PAROLE AU PUBLIC ET QUESTIONS

Laurie MacKechnie - Progrés concernant le centnengonautaire a Quyon

Mona MacKechnie - Fleurs dans Quyon
- Mauvais état des routes

Cheryl Dolan - Moulin Dowd — Suivi

James Eggleton - Finances et priorités municipales
- Amélioration des routes
- Centre communautaire de Quyon vs autres priorité
- Village de Quyon et capacité d’eau potable
- Possibilités de subventions pour le centre conautaire
de Quyon

16-03-2682
ADOPTION DE L'ORDRE DU JOUR
1. Ouverture de la séance
2. Parole au public et questions
3. Adoption de l'ordre du jour
4 Adoption des proces-verbaux des réunions antétiees
4.1  Proces-verbal de la séance ordinaire tenue ler2fé2016 et des séances
extraordinaires du 2 et du 11 février 2016
5. Administration
5.1  Transferts budgétaires
5.2  Liste des factures a payer
5.3 Liste des dépenses incompressibles
5.4  Liste des engagements de dépenses pour ledmaisirs
5.5  Rapport relatif a la délégation d’autorisatites dépenses
5.6  Formation académique — Employée 01-0133
5.7  Avis de motion — Reglement d’emprunt pour latcti'une niveleuse
5.8  Dépbt du reglement 01-16 décrétant un empitwniedépense pour I'achat
d’une niveleuse pour la Municipalité de Pontiac
5.9 Dédommagement des étudiants — Relevés d’ageenta
5.10 Fermeture du chemin Hurdman et cession dersqmise
5.11 Traduction de documents
5.12 Paiement des frais juridiques
6. Sécurité publique
6.1 Présence policiére dans la municipalité ddi&on
6.2  Avis de motion — Réglement d’emprunt pour lactiun véhicule de secours
7. Travaux publics
7.1 Patinoire du parc Davis
7.2 Retraite — Employé # 05-0072
7.3  Octroi du contrat de services professionnels [godétermination de la
capacité actuelle de l'usine de filtration Jim Goginsi que la capacité
maximale possible en conservant le batiment actuel
7.4 Résolution concernant la vente de biens extaues




8. Hygiene du milieu
8.1  Avis de motion — Reglement concernant la gestianrdatieres résiduelles
8.2 Dépot du réglement 02-16 concernant la gesismmatieres residuelles
9. Urbanisme et zonage
9.1 Résolution d’appui a une demande d’autorieaita CPTAQ pour un usage
autre qu’agricole sur le lot # 2 683 804 au 146wheBraun, municipalité de
Pontiac
9.2 Reglement # 02-15-02-2016 modifiant le reglente®d2-15 sur la tarification
des permis et des certificats municipaux
9.3 Rétablir la compensation des membres du CCU
9.4  Résolution d’affectation temporaire aux fonei@e commis secrétaire en
urbanisme
10 Loisir et culture
11.  Divers
12.  Rapports divers et correspondance
12.1 Dépbt de divers rapports municipaux
a) animaux
13. Dép6bt du registre de correspondance
13.1 Registre de correspondance du mois de février 2016
14.  Période de questions du public
15. Levée de la séance

Il est
Proposé par: Edward McCann
Appuyé par: Inés Pontiroli

ET RESOLU d’adopter I'ordre du jour tel que lu.
Adoptée

16-03-2683
ADOPTION DU PROCES-VERBAL DE LA SEANCE ORDINAIRE DU 9 FEVRIER

2016 ET DES SEANCES EXTRAORDINAIRES DU 2 ET DU 11 EVRIER 2016

Il est
Proposeé par : Edward McCann
Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU d’adopter le procés-verbal de la séandimaire du 9 février 2016 et des
séances extraordinaires du 2 et du 11 février 2016.
Adoptée sur division

Le conseiller Dr. Jean Amyotte vote contre la nésonh.

16-03-2684 )

TRANSFERTS BUDGETAIRES (MARS 2016)
Il est

Proposeé par : Inés Pontiroli

Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU QUE la Municipalité effectue les trantfdsudgétaires tel que reconnue a la
liste jointe en annexe au montant totall08,63%.

Adoptée
16-03-2685 .
LISTE DES FACTURES A PAYER
Il est
Proposé par : Inés Pontiroli

Appuyé par : Dr. Jean Amyotte



ET RESOLU QUE ce conseil autorise le paiement detufes au montant g2 380,25%
(voir annexe) pour la période se terminant le 29ié¢ 2016 et a débiter les affectations
budgétaires relatives aux dépenses mentionnédesdstar liste.

Adoptée
16-03-2686 ) )
LISTE DES DEPENSES INCOMPRESSIBLES ET PRE-APPROUVEES
Il est
Proposé par: Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par: Inés Pontiroli

ET RESOLU QUE ce conseil approuve la liste des didi#s et prélévements effectués du 28
janvier 2016 au 25 février 2016, le tout pour ualtde373 137,663$(voir annexe).

Adoptée
16-03-2687 )
LISTE DES ENGAGEMENTS DE DEPENSES POUR LE MOIS DE MARS 2016
Il est
Proposeé par : Dr. Jean Amyotte
Appuyé par : Inés Pontiroli

ET RESOLU a l'unanimité d’engager les dépensesrapgsant a 'annexe A, pour un
montant total d84 775,94%axes incluses.
Adoptée sur division

Le conseiller M. Edward McCann vote contre la régoh.
Dép6bt du rapport relatif a la délégation d’autorisaion des dépenses du 28 janvier

2016 au 23 février 2016.

16-03-2688
FORMATION ACADEMIQUE — EMPLOYEE #01-0133

CONSIDERANT la résolution #15-11-2576 pour le co@UA2227 ainsi que la résolution
#15-06-2395 pour le cours #ACC2205;

CONSIDERANT QUE I'employée a remis une preuve desséie pour les deux cours
mentionnés ci-dessus;

CONSIDERANT QUE I'employée désire continuer la fation avec le cours # ACC2233;
CONSIDERANT QUE cette formation est en relatioredie avec son travail actuel;

CONSIDERANT QUE cette formation est recommandéespasupérieure, la directrice des
services financiers ;

Il est
Proposeé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Ineés Pontiroli

ET RESOLU QUE ce conseil approuve de rembourserdleyée #01-0133 la somme de
700,22 $ a la fin du cours sur présentation devarele réussite.
Adoptée

AVIS DE MOTION

Je, soussign@®r. Jean Amyotte, conseiller du district électoral numéspa la Municipalité

de Pontiac, donne avis a l'effet que j'entends gmméex a une prochaine session de ce conselil
un reglement décrétant un emprunt et une dépenge ljaghat d’'une niveleuse pour la
Municipalité de Pontiac.



La lecture du reglement ne sera pas nécessaire diané que la demande de dispense de
lecture est faite en méme temps que l'avis de modb qu'une copie du projet a été
immédiatement remise aux membres du conseil mwaigpsents et remise aux autres au
plus tard deux jours juridiqgues avant la séanaasdlle il doit étre adopté et si, lors de cette
séance, tous les membres du conseil municipal msesiéclarent I'avoir lu et renoncent a sa
lecture (art. 445 C.M.).

DEPOT DU REGLEMENT 01-16

« REGLEMENT No. 01-16 DECRETANT UN EMPRUNT ET UNE DEPENSE POUR
L’ACHAT D’'UNE NIVELEUSE POUR LA MUNICIPALITE DE PON TIAC»

CONSIDERANT QU'un avis de motion a été donné pour le présenerdght a la séance
réguliére du conseil le 8 mars 2016 ;

EN CONSEQUENCE, il est

Proposé par:
Appuyeé par:

ET RESOLU d’adopter le présent réglement comme suit:

« REGLEMENT No. 01-16 DECRETANT UN EMPRUNT ET UNE DEPENSE POUR
L’ACHAT D'UNE NIVELEUSE POUR LA MUNICIPALITE DE PON TIAC»

ARTICLE 1: Le conseil est autorisé a exécuter Haicd’'une (1) niveleuse pour la
Municipalité de Pontiac.

ARTICLE 2 : Le conseil est autorisé a dépenser wwmnme n'excédant pas
400 000,00%, incluant taxes nettes, pour les finspEsent réglement,
cette somme incluant les frais, taxes provinciatemprévus.

ARTICLE 3: Aux fins d’acquitter les dépenses préwuypar le présent reglement, le
conseil est, par les présentes, autorisé a emprumngesomme n’excédant
pas 400 000,00% incluant taxes nettes, sur unegede 10 ans.

ARTICLE 4 : Pour pourvoir aux dépenses engageesr pas intéréts et le
remboursement en capital des échéances annuklkest, imposé et il sera
prélevé, chaque année, durant le terme de I'emprsunt tous les
immeubles imposables de la municipalité, une tagxéxiale a un taux
suffisant d’aprés la valeur de chaque immeuble Bapte, telle qu’elle
apparait sur le role d’évaluation en vigueur dammlinicipalité.

ARTICLE S : S’il advient que le montant d'une appration autorisé par le présent
reglement est plus élevé que le montant effectivérdépensé en rapport
avec cette approbation, le conseil est autorisaid femploi de cet
excédent pour payer toutes autres dépenses décrpagele présent
reglement et pour lesquelles I'appropriation s’avait insuffisante.

ARTICLE 6 : Cette résolution abroge la résolution 14-05-1949 et le reglement
d’emprunt 04-14.

ARTICLE 7 : Le présent réglement entrera en vigueumformément a la loi.

16-03-2689

DEDOMMAGEMENT DES ETUDIANTS — RELEVES D’ARPENTAGE

CONSIDERANT qu'il est nécessaire de compléter édevés d’arpentage afin de procéder a
la restauration du chemin des Peres-Dominicains;

CONSIDERANT que deux étudiants ont acceptés de tartravail dans le cadre de leur
formation académique ;

Il est



Proposeé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Inés Pontiroli

ET RESOLU de rembourser leur frais de déplacenjesqu’a concurrence de 400,00$.
Adoptée

16-03-2690
FERMETURE DU CHEMIN HURDMAN ET CESSION DE SON EMPRI SE

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac est propaiée depuis le 5 mai 1902 de
'emprise d’un ancien chemin connu comme étanhkdn Hurdman;

ATTENDU QUE l'emprise du chemin Hurdman traverse lets 2 683 759, 2 683 764,
2683 765, 2 683 767, 2 889 804, 4 687 236 et antepdes lots 4 687 239 et 4 687 240, au
cadastre du Québec, circonscription fonciere den€at, sis dans la municipalité de Pontiac
et ce, tel qu’il appert du plan du chemin Hurdmaéppré par M. Richard Fortin, arpenteur-
géometre, le 22 février 2012, plan minute 9008s@rsumeéro 10123-F 9008;

ATTENDU QUE le chemin Hurdman n’apparait plus plquement sur les lieux depuis les
temps immémoriaux, a été oublié et délaissé pamlescipalités qui en ont eu la propriété a
travers le temps et dont la Municipalité de Pontiac

ATTENDU QUE des constructions ont été érigees ®mmprise du chemin Hurdman alors

gue les propriétaires occupants étaient de bonnetfmalgré les recherches de titres, la
rénovation cadastrale qui a eu lieu en 2004, lterise du chemin Hurdman a échappée aux
recherches des professionnels ainsi qu’au rénovdsss le cadre de la rénovation cadastrale;

ATTENDU QU'il y a lieu pour la Municipalité de Pdadat, de régulariser les titres de
propriété des propriétaires qui occupent I'ancieem@rise du chemin Hurdman;

ATTENDU QUE la Municipalité de Pontiac désire cédeix propriétaires des immeubles

préecédemment identifiés l'ancienne emprise du chemdurdman en contrepartie de

I'établissement d’'une servitude de passage surbanee de terrain, tel que montré sur un
plan et description technique préparés par M. Ritlkartin, arpenteur-géometre, en date du
5 février 2014, minute 9754, dont copie est annexgepresentes;

EN CONSEQUENCE DE CE QUI PRECEDE,

Il est
Proposeé par : Dr. Jean Amyotte
Appuyé par : Ineés Pontiroli

ET RESOLU de fermer le chemin Hurdman, tel que méostr le plan d’arpentage préparé
par M. Richard Fortin, arpenteur-géometre, le 22ié& 2012, sous la minute 9008, dossier
numéro 10123-F 9008.

IL EST EGALEMENT RESOLU d’autoriser le maire, M. ger Larose, et son directeur
général a signer l'acte de cession de I'empriseltkmin Hurdman préparé par Me Sylvie
Pichette, notaire, et dont copie est annexée aseptes comme si au long récité.

FINALEMENT, IL EST RESOLU d’autoriser le maire, MRoger Larose, et son directeur
général a signer I'acte de servitude de passaga@éar Me Sylvie Pichette, notaire, dont
copie est annexée aux présentes comme si au loitg ré

Adoptée

16-03-2691
TRADUCTION DE DOCUMENTS

CONSIDERANT QUE le projet du Domaine des Chutes afet'objet de
consultations publiques;



CONSIDERANT QU'il est important que les modificat® proposées aux réglements
d'urbanisme soient soumises dans les deux langtfeseltes afin d'assurer la pleine
participation des citoyens ;

CONSIDERANT QUE le nombre de pages a traduire ragibitant et qu'il est essentiel de
s’assurer de la qualité de la traduction ;

Il est
Proposé par : Inés Pontiroli
Appuyé par : Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU QUE le conseil municipal permette dorémavau directeur général de faire
traduire, au besoin, les documents susceptibldside I'objet d’une consultation publique,
par un fournisseur externe, selon les regles wesudlbctroi de contrat.

Adoptée

Le conseiller M. Edward McCann, avant de se retieela table, mentionne qu’il n’est pas en
accord avec le paragraphe 5 de la résolution st@ypnisqu’il dit ne pas avoir demandé a la
Municipalité d’assumer les frais de sa défense.

16-03-2692
PAIEMENT DES FRAIS JURIDIQUES

ATTENDU QUE le ou vers le 18 décembre 2015, unauéés) introductive d’instance en
déclaration d’inhabilité a été instituée par la Mipalité de Pontiac contre le conseiller
Edward McCann;

ATTENDU QUE M. Edward McCann, en toute connaissadeecause, malgré la lettre du
Directeur général des élections du Quéebec en daté quillet 2015, I'avisant de son
inéligibilité a se présenter a une élection mumldppour une période de quatre (4) ans a
compter du 1 janvier 2015, a présenté, le 2 octobre 2015, sdidature a I'’élection partielle
du 8 novembre 2015 pour remplacer le conseillerisonnaire du quartier deux (2);

ATTENDU QUE malgré la mise en garde du Directeunégél des élections du Québec, en
date du 5 octobre 2015, rappelant a M. Edward MoQariil est inéligible a se présenter a
une élection municipale jusqu’all’ janvier 2019 et I'informant des sanctions possitsaite
au dépoét de sa candidature a I'élection partialléd dhovembre 2015, M. Edward McCann a
refusé de se désister de sa candidature et atpeasimaintenir sa candidature a I'élection
partielle du 8 novembre 2015;

ATTENDU QUE M. Edward McCann fut élu le 8 noveml2@15 au poste de conseiller du
guartier deux (2);

ATTENDU QUE M. Edward McCann exige de la Municipalde Pontiac qu’elle assume les
frais de sa défense a la demande en déclaratiohadbilité instituée par la Municipalité
contre ce dernier;

ATTENDU larticle 711.19.1 (1) du Code municipal Québec stipule que toute municipalité
doit assumer la défense d'une personne dont lisBledtomme membre du conseil de la
municipalité est contestée ou qui est le défendadiintimé dans une procédure dont est saisi
un tribunal et qui est fondée sur I'allégation ‘dehlabilité de la personne a exercer la fonction
de membre du conseil;

ATTENDU QUE suivant l'article 711.19.2 du Code meipal du Québec, la personne pour
laquelle la municipalité est tenue de faire desdéps, en vertu de l'article 711.19.1, doit, sur
demande de la municipalité, lui rembourser la iigt@le ces dépenses ou la partie de celles-ci
qui est indiquée dans la demande dans I'un ourailes cas suivants :

1° I'acte ou I'omission de la personne, dont I'giéon a fondé la procédure, est une
faute lourde, intentionnelle ou séparable de I'eixerdes fonctions de la personne;

2° le tribunal a été saisi de la procédure parudainipalité ou par un tiers a la demande
de cette derniére.



ATTENDU QUE M. Edward McCann a retenu les servidesBoucher & Associépour
assurer sa défense a la demande en déclaratidrakbfiiiné instituée par la Municipalité;

ATTENDU QUE compte tenu de larticle 711.19.1 dud@omunicipal du Québec, la
Municipalité n’a d’autre choix que de payer lesidremisonnables encourus par M. Edward
McCann pour assurer sa défense, sous réserve duenmipalité entend réclamer de M.
Edward McCann le remboursement des frais débopesds Municipalité;

EN CONSIDERATION DE CE QUI PRECEDE

Il est
Proposeé par : Inés Pontiroli
Appuyé par : Dr. Jean Amyotte

ET RESOLU QUE sous réserve de l'article 711.19.Zdde municipal du Québec, de payer
les frais raisonnables encourus par le conseiltbvaEd McCann pour sa défense dans le
dossier de la Cour Supérieure de Gatineau, nunrd 8-008771-154.

Adoptée

La conseillere Mme Ines Pontiroli n’approuve pa®lanulation de la résolution.

Le conseiller M. Edward McCann revient a la table.

16-03-2693
PRESENCE POLICIERE DANS LA MUNICIPALITE DE PONTIAC

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-I'Outaouéiadie la possibilité d’agrandir
ses bureaux pour y loger le Service de la séqouibtdique ;

CONSIDERANT QUE la Municipalité de Pontiac partieipu financement de la Sécurité
publique de la MRC des Collines-de-I'Outaouais ;

CONSIDERANT QUE la MRC doit s’assurer d’une certaiéquité régionale quant aux
retombées économiques qu’elle génere par ses de&pdagonctionnement ;

CONSIDERANT QUE la MRC des Collines-de-I'Outaouast présente sur le territoire de
Chelsea (siege social, Cour municipale), Val-dessgl¢poste de transbordement), La Péche
(Sécurité publique) et Cantley (CLD), etc.

CONSIDERANT QUE I'établissement d’un poste-sateltilu Service de la sécurité publique
dans la municipalité de Pontiac bonifierait le ggrvdans le secteur Ouest de la MRC et
renforcerait le sentiment d’appartenance des Fmisis la MRC des Collines ;

Il est
Proposeé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Edward McCann

IL EST RESOLU UNANIMEMENT QUE le conseil municipdemande a la MRC d’étudier
l'opportunité d’établir dans la municipalité de Ban un poste-satellite du Service de la
sécurité publique.

IL EST EGALEMENT RESOLU QUE la Municipalité de Pdat avise la MRC qu'il est
hautement recommandé d’établir un poste-satelites da municipalité de Pontiac.

FINALEMENT, IL EST RESOLU QUE la Municipalité de Rtiac a I'intention de collaborer
sous diverses formes pour la réalisation de c&proj
Adoptée



AVIS DE MOTION

Je, soussignéd\ancy Draper-Maxsom conseillere du district électoral numéto a la
Municipalité de Pontiac, donne avis a I'effet gienjends présenter a une prochaine session
de ce conseil un réglement décrétant un emprumetépense pour I'achat d’'un véhicule de
secours pour la municipalité de Pontiac.

16-03-2694
PATINOIRE DU PARC DAVIS

CONSIDERANT QUE le contrat d’entretien de la paitisadu Parc Davis ne prévoit pas le
déneigement aux abords de la patinoire;

CONSIDERANT QUE le contracteur a effectué le déerignt depuis le début du contrat ;

Il est
Proposeé par : Dr. Jean Amyotte
Appuyé par : Ineés Pontiroli

ET RESOLU d'assumer les factures a venir de M. €Elari Lauzon pour le travail de
déneigement aux abords de la patinoire du ParcsOQmouir un maximum de 2003, plus taxes,
par année, pour 'année en cours et la derniéréeade son contrat.

IL EST EGALEMENT RESOLU QUE le déneigement aux alsorde la patinoire soit
dorénavant inclus dans les futurs contrats.
Adoptée

16-03-2695
RETRAITE — EMPLOYE # 05-0072

CONSIDERANT la lettre de retraite remise par I'eoyd # 05-0072 le 19 février 2016 ;

Il est
Proposé par : Nancy Draper-Maxsom
Appuyé par : Edward McCann

ET RESOLU QUE le conseil municipal accepte la déiis pour sa retraite, de 'employé #
05-0072 en date du"avril 2016.

IL EST EGALEMENT RESOLU QUE la Municipalité de Pdatt souhaite remercier M.
René Martineau pour 24 ans de loyaux services.
Adoptée

16-03-2696

OCTROI DU CONTRAT DE SERVICES PROFESSIONNELS POUR LA
DETERMINATION DE LA CAPACITE ACTUELLE DE 'USINE DE___ FILTRATION
JIM_COYLE ET AINSI QUE LA CAPACITE MAXIMALE POSSIBL _E EN
CONSERVANT LE BATIMENT ACTUEL

CONSIDERANT QUE la Municipalité ne connait pas drawent la capacité réelle de
l'usine;

CONSIDERANT QUE la Municipalité désire planifier B&veloppement de son périmétre
d’urbanisation et de tout développement futur deies ;

CONSIDERANT QUE la Municipalité est désireuse dalig&r un plan directeur pour le
secteur Quyon ;



CONSIDERANT QUE le MDDELCC oblige toute municip&lita lui démontrer que ses
installations de traitement ou de filtration d’esont en mesure de desservir tout nouveau
développement avant de lui donner l'autorisatioméddiser de tels projets ;

CONSIDERANT QUE la Municipalité est désireuse denraitre les options permettant
d’augmenter la capacité de l'usine pour desservir projet de développement et
potentiellement 'ensemble de son périmetre d’uidstion ;

CONSIDERANT QUE I'établissement du prix est baséewe entente de gré a gré, puisque
cette entreprise est a toute fin pratique la sé@uleien maitriser les données techniques
associées a la technologie de notre usine ;

CONSIDERANT QUE la proposition de VO3 représeateédule option raisonnable;

Il est
Proposé par: Roger Larose
Appuyé par: Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU QUE le conseil municipal mandate le atgar des infrastructures et des
travaux publics a négocier un mandat d’'un montaatimum de 8 500,003%, taxes exclues.

IL EST FINALEMENT RESOLU QUE la source de financemepour cette dépense
proviendra du surplus accumulé.

AMENDEMENT

OCTROI DU CONTRAT DE SERVICES PROFESSIONNELS POUR LA
DETERMINATION DE LA CAPACITE ACTUELLE DE 'USINE DE___ FILTRATION
JIM_COYLE ET AINSI QUE LA CAPACITE MAXIMALE POSSIBL _E EN
CONSERVANT LE BATIMENT ACTUEL

CONSIDERANT QUE la Municipalité ne connait pas drawent la capacité réelle de
l'usine;

CONSIDERANT QUE la Municipalité désire planifier B&veloppement de son périmétre
d’urbanisation et de tout développement futur deias ;

CONSIDERANT QUE la Municipalité est désireuse dalig&r un plan directeur pour le
secteur Quyon ;

CONSIDERANT QUE le MDDELCC oblige toute municip&litx lui démontrer que ses
installations de traitement ou de filtration d’esont en mesure de desservir tout nouveau
développement avant de lui donner l'autorisatioméddiser de tels projets ;

CONSIDERANT QUE la Municipalité est désireuse denraitre les options permettant
d’augmenter la capacité de l'usine pour desservir projet de développement et
potentiellement I'ensemble de son périmétre d’uidsion ;

CONSIDERANT QUE I'établissement du prix est baséewe entente de gré a gré, puisque
cette entreprise est a toute fin pratique la se@ulegien maitriser les données techniques
associées a la technologie de notre usine ;

CONSIDERANT QUE la proposition de VO3 représenteédule option raisonnable;

Il est
Proposé par: Edward McCann
Appuyé par: Dr. Jean Amyotte

ET RESOLU QUE le conseil municipal mandate le aiar des infrastructures et des
travaux publics & négocier un mandat d’'un montaatimum de 8 500,00%, taxes exclues.

IL AUSSI RESOLU QUE la source de financement paettecdépense proviendra du surplus
accumulé.



IL EST FINALEMENT RESOLU QU’un décompte des dépense ce type soit fait en vue
de les faire rembourser par d’éventuelles subvestfdECQ).
Adoptée

Le maire, M. Roger Larose ne vote pas mais saudiris de la position du conseiller du
quartier # 2 sur le sujet puisque 'amendement sepme charge supplémentaire aux
résidents de Quyon.

La conseillere, Mme Nancy Draper-Maxsom se retiréadable.

16-03-2697
RESOLUTION CONCERNANT LA VENTE DE BIENS EXCEDENTAIR_ES

CONSIDERANT QUE la Municipalité a récemment venduaamion d’'incendie comme tel
et tel que vu;

CONSIDERANT QUE I'équipement mobile du départemeticendie qui n’était pas une
partie intégrante du camion, a été emporté en niémpes que le camion;

CONSIDERANT QUE le directeur des services d'inden@&t un pompier/conseiller
enlevaient ledit équipement du camion au momené¢ @amion a été ramasseé par l'acheteur;

CONSIDERANT QUE la Municipalité doit maintenant rglacer I'équipement emporté avec
le camion a un codt d’environ 600,00$% minimum;

Il est
Proposé par: Edward McCann
Appuyé par: Inés Pontiroli

ET RESOLU QUE I'acheteur dudit camion soit contaafié@ de rendre & la Municipalité dans
les cing jours, I'équipement mobile qui ne faispds partie intégrante du camion. Si
'équipement n’est pas retourné dans les cingsjoler directeur général devra communiquer
avec le conseiller juridique de la Municipalitérafi’entreprendre des procédures Iégales pour
obliger le retour de I'équipement ainsi que toutr@wbjet qui ont été emportés et qui ne
faisaient pas partie intégrante du camion.

Adoptée

La conseillere, Mme Nancy Draper-Maxsom revierd table.

AVIS DE MOTION

Je, soussignédes Pontiroli, conseillere du district électoral numékoa la Municipalité de
Pontiac, donne avis a I'effet que j'entends préseatune prochaine session de ce conseil un
reglement concernant la gestion des matiéres m&dupour la municipalité de Pontiac.

La lecture du reglement ne sera pas nécessaire diané que la demande de dispense de
lecture est faite en méme temps que l'avis de mogb qu'une copie du projet a été
immédiatement remise aux membres du conseil mwaigpsents et remise aux autres au
plus tard deux jours juridiqgues avant la séanaasdlle il doit étre adopté et si, lors de cette
séance, tous les membres du conseil municipal msesiéclarent I'avoir lu et renoncent a sa
lecture (art. 445 C.M.).

DEPOT DU REGLEMENT 02-16

REGLEMENT _02-16 _CONCERNANT LA COLLECTE DES MATIERES
RESIDUELLES POUR ABROGER ET REMPLACER LE REGLEMENT _ 12-08
CONCERNANT LES MATIERES RESIDUELLES

ATTENDU QU'un avis de motion a été donné a une session régutieree conseil
municipal, soit le 8 mars 2016, a I'effet que légaent reglement serait soumis pour adoption;



ATTENDU QUE le conseil municipal désire abroger et remplaeeréglement portant le
numeéro 12-08 des matiéres résiduelles;

ATTENDU QUE ce conseil municipal croit opportun et nécessdadapter ledit reglement;

A CES CAUSES,il est ordonné et statué par le conseil municipallal Municipalité de
Pontiac et ledit conseil municipal ordonne et ®tatinsi qu'il suit, a savoir:

ARTICLE 1 - PREAMBULE

Le préambule du présent réglement fait partie naiétg de celui-ci

ARTICLE 2 - DEFINITIONS DES TERMES

Les expressions, termes et mots suivants, lorsgsél retrouvent dans le présent réglement
ont le sens, la signification et I'application daurs sont respectivement assignés ou par le
contexte de la disposition :

Bac roulant : Contenant sur roues d'une capacité de 360 ltve240
litres, congu pour recevoir les déchets, matiéres
recyclables ou autres et étre vidangé a laide d'un
mécanisme mécanique (bras verseur) de type euroigéen
que prescrit par le présent reglement.

Bac bleu :Recyclage.
Bac tout sauf brun et bleu :Ordures ménageéres.

Contaminant : Désigne une matiére solide, liquide ou gazeuse, un
micro-organisme, un son, une vibration, un rayongrgm
une chaleur, une odeur, une radiation ou toute
combinaison de l'un ou l'autre, susceptible datt@te
guelque maniére la qualité de I'environnement

Collecte spéciale :  Branches et feuilles
Rognure de pelouse
Ménage du printemps/automne

Contenant : Une poubelle fermée, étanche, fabriquée en npdtatique
ou autre, munie de poignées et d'un couvercle,ueoet
commercialisée a cette fin.

Conteneur : Les récipients confectionnés en matériaux solides d
différentes dimensions, étanches et possédant un
couvercle, en bonne condition et qui sont manipulés
mécaniquement ou sont transvidés dans un camion
sanitaire a l'aide d'un systéme hydraulique a chargnt
avant ou arriere.

Collecte : L'action de prendre les ordures ménageres, legnmt
recyclables et les encombrants placés sur un chdlaioés
ou a d'autres endroits et de les charger dans hicwe
complétement fermé.

Centre de tri : Désigne un lieu ou sont placées les matieres raiohad.
Le centre de tri est celui ayant une entente axddRC
des Collines.

Eco-centre : Lieu de dépbt principalement axé sur la valorisagt le
recyclage. Il peut recevoir les déchets domestiques

dangereux, les encombrants et autres matériauyptésce
tous selon les opérateurs du site.

Tout emplacement étant principalement opéré par la
municipalité de Pontiac ou par la MRC des Collines.



Encombrants :

Entrepot :

ICI :

Immeuble :

Les encombrants comprennent mais non d’'une maniere
limitative les objets lourds tels que les vieux tves,
lessiveuse, laveuse a linge ou a vaisselle, essEgeu
accessoires électriques ou au gaz (propane, garehat
etc.) pour usage domestique, divans, lits, chaisgss,
cendres froides dans des sacs de plastique. liseimcdes
matériaux acceptés dans les sites d’enfouissement
technique et d’incinération conformément au regleme
sur l'enfouissement et [lincinération des matiéres
résiduelles (c. Q-2, r 6.02) contenu dans la Lai lsu
qualité de I'environnement du gouvernement du Qaébe

Désigne un abri fermé avec un toit, quatre mursinst
porte verrouillable, concu spécialement pour abrée
contenir les contenants.

Désigne les industries, commerces et institutions
Un immeuble au sens du code civil du Québec. As se

présent contrat, immeuble signifie également ungéun
d’occupation.

Matieres recyclables : Tous contenants de verre, plastique, acier, pagetsus

genres, cartons et tout autre article acceptéepaentre de
tri. Une liste non exhaustive des matieres recyetabst
présentée a I'item 3.2 du présent reglement.

Matieres résiduelles :Ensemble des produits générés et destinés a ka enis

valeur, a la récupération, au recyclage, a la dispo, a
l'enfouissement ou a [lincinération. lls incluent
notamment les ordures meénagéres, les résidus
domestiques dangereux et matieres dangereuses, les
encombrants, les matériaux de construction et tautee
matiere.

Matieres pour (valider MRC)

Eco-centre

Nuisance :

Occupants :

a)

b)

d)

Les appareils ménagers : poéles (cuisiniéres ijael ou

a gaz), refrigérateurs et congélateurs (sans les ga
réfrigérants ou selon des directives municipales),
lessiveuses, laveuses a linge, essoreuses, acesssoi
électrigues ou a gaz (propane, gaz naturel, etour p
usages domestiques, sécheuses, fours et autresaices

de méme nature.

Les appareils électroniques : téléviseurs, apardi
télévision tels que lecteur DVD, ordinateurs, radiet
autres accessoires de méme nature.

Matériaux de construction suivant :

I. Gypse

i. Béton

iii. Metal

iv. Bois

v. Bardeau de toiture

Branches, rognures de pelouse.

Qui nuit a la santé physique, morale ou envirorergaie.
Voir les reglements uniformisés relatifs aux nucsmen
vigueur et adoptés par la MRC des Collines et la
municipalité de Pontiac.

Désigne les propriétaires, locataires ou résideqis
occupent un logement ou un local (immeuble).



Ordures ménageres :Les ordures ménageres incluent toutes matieresduedas

non recyclables, non valorisables et non dangesegse
sont destinées a [I'élimination dans un lieu
d’enfouissement technique ou d’incinération et gant
conformes au reglement sur [I'enfouissement et
l'incinération des matiéres résiduelles (c. Q-4.02)
contenu dans la Loi sur la qualité de I'environnetrau
gouvernement du Québec.

Résidus domestiques

dangereux (RDD) et

matieres dangereuses

et explosives : Comprend, sans s’y limiter, les batteries et ldaspiles

huiles a moteur, les huiles hydrauliques et ledebui
végétales, les médicaments, les pilules, les sgmet
autres produits biomédicaux, les aérosols, legalstiles
bonbonnes de gaz comprimé de tout genre, les ddtsapa
les pesticides, les peintures, les armes et masitio
'essence et les pneus usés, etc. Le tout étargageu
résidentiel seulement.

Résidus verts : Les résidus verts incluent le gazon, les arbresatleres de

Noél, les branches, les feuilles et les résidugaainage
(plantes, fleurs, mauvaises herbes, etc.).

Sac a ordure : Sac de plastique conventionnel, concu a cet,etfet

grandeur standard ou normale, de couleur vert, ooir
autre sauf les sacs bleus devant étre utilisés alsene
extraordinaire exclusivement pour les matieresaladyjes
lorsque le bac de recyclage est plein.

Unité d’occupation: Chacune des maisons unifamiliales, chacunlagsments

d'une maison a logements multiples, chaque éagliseéou
autre institution, chaque commerce, ferme, magabexjue
industrie ou manufacture, chaque édifice municig@gcune
des places d'affaires d'un édifice a bureau ouughpgrc ou
plage municipale

ARTICLE 3 — LISTE DES MATIERES

Pour les fins du présent reglement, le mode deodigpn des matiéres résiduelles dépend de
la catégorie dans laquelle celles-ci sont clasgésayoir :

3.1 Deéchets solides ou ordures ménageres (liste rexthaustive)

3.2

a)

b)

Les ordures ménageres incluent toutes matieresduedds non
recyclables et non dangereuses qui sont destin&dsgrnation dans un
lieu d’enfouissement technique ou d’incinératiorget sont conformes
au reglement sur I'enfouissement et lincinératial®s matiéres
résiduelles

(c. Q-2, r.6.02) contenu dans la Loi sur la quali#d’environnement du
gouvernement du Québec.

Ces déchets comprennent aussi les déjections ciamirdomestiques
(tel que défini au réglement de nuisance) pourvilsgsoient disposés
dans des sacs doubles a déchets en plastique.

Les matiéres recyclables (liste non exhaustive)

Papier journal, papier glace, papier fin et pakraft

Enveloppes avec ou sans fenétre

Carton plat ou ondulé (gros carton) (dimension mmae : 1 meétre
x 0,5 metre)

Carton-pate (boites d’ceufs, etc.)



3.3

3.4

- Carton de lait, carton de jus et boites d’alimewoisgelés

- Carton de jus enduit d’aluminium a l'intérieur (fe@ePak)

- Pots et bouteilles sans couvercle

- Plastique (portant les numéros, 1, 2, 3,4, 50u 7)

- Contenants de produits alimentaires (margarinepydgcreme glacee,
muffins, etc.)

- Contenants de produits d’entretien (liquide a \&isseau de javel, etc.)

- Contenants de produits cosmétiques (shampoing e;réic )

- Couvercles de plastique

- Sacs d'épicerie et de magasinage

- Sacs de pain et de lait vides et propres

- Jouets en plastique sans aucune piéce de métal

- Pots de jardinage en plastique exempts de terre

- Disques compacts, DVD et boitiers

- Boites de conserve (avec ou sans étiquette)

- Bouchons et couvercles

- Cannettes d’aluminium

- Papiers et assiettes d’aluminium non souillés

- Objets domestiques de métal (poélons, chaudraresseroles)

- Pieces de métal de moins de 2 kg et de longueériénie a 60 cm
(broche exclue)

- Objets ou couvercles combinant métal et plastique

Les encombrants (liste non exhaustive)
Types d’encombrants :

1. Les lits, divans, sommiers et matelas.

2. Les meubles, chaises, tapis, baignoires, doucie)ds, toilettes ou
autres rebuts occasionnés par les ménages de tygenps et
automne et tous autres rebuts sans conditions.

3. Les cendres froides dans des sacs de plastique.

4. Les portes (sans vitres), les rognures de métal.

5. Les matériaux acceptés dans les sites d’enfouisgetmehnique et
d’incinération conformément au réeglement sur 'emndsement et
l'incinération des matiéres résiduelles (c. Q-B,02) contenu dans
la Loi sur la qualité de I'environnement du gouvament du Quéebec
et les pneus useés.

Les résidus domestiques dangereux (RDD) et rees dangereuses
(liste non exhaustive) acceptés et refusés a I'Ecentre sis au 28,
chemin de La Péche, a Pontiac, Québec. Cette ligst déterminée par la
MRC des Collines-de-I'Outaouais et peut en tout teps étre modifiée. Il
est de la responsabilité de chaque citoyen de s‘amfmer auprés de
I'Eco-centre des matiéres acceptées et des procédsrapplicables avant
d’y apporter ses RDD.

RDD acceptés :

- Les batteries d’automobiles et les piles alcalineehargeable

- Les pneus sans jantes

- Les acides

- Les aérosols

- Les bases

- Autres organiques

- Les bonbonnes de propane

- Les cyanures

- Les huiles

- Les médicaments

- Les oxydants

- Les pesticides

- Les réactifs

- Les résidus électroniques (Ordinateurs, écranéphéhes cellulaires,
etc.)

- Les solvants



RDD refusés:

Les déchets biomédicaux

Les armes et munitions

Les bouteilles de gaz comprimés

Les BPC

Les déchets radioactifs

Les explosifs et la dynamite

Les résidus a usage commercial ou industriel
Les produits inconnus

3.5 Les matieres compostables (liste non exhausfive

Voici la liste des matieres compostables décritefomction du type de
compostage et/ou du lieu de disposition :

Matieres compostables a domicile

a)

Tout résidu alimentaire humain ou animal principsat composé de
matiéres organiques naturelles et excluant leslesn

Matieres compostables industriellement

b)

Tout résidu alimentaire humain ou animal princips@t composé de
matieres organiques naturelles et incluant lesebuilégétales et les
viandes.

Matiéres compostables pour I'Eco-centre

c)

Tout résidu vert (gazon, arbres, arbres de Noéhdires, feuilles, etc.)

3.6 Les résidus de construction et démolition (listhon exhaustive)

Bois de charpente, de finition

Fenétres incluant le cadre et la vitre

Portes incluant les cadres, les vitres, les pesieir@oignées
Mortier, morceaux de ciment, de pierre, de brique
Isolants de tout genre

Les pare vapeurs de tout genre

Les papiers de revétement de toiture (bardeawplkidie, de métal ou
autre)

Les montants de charpente en acier ou aluminium

Les armoires, murs

Les tapis et couvres plancher

3.7 Les matériaux pour Eco-centre

a)

b)

Les appareils ménagers : poéles (cuisiniéres iEjaes ou a gaz),
réfrigérateurs et congélateurs (sans les gaz éefngs ou selon des
directives municipales), lessiveuses, laveuses ngeli essoreuses,
accessoires électriques ou a gaz (propane, gaehatdtc.) pour usages
domestiques, sécheuses, fours et autres accesdmineSme nature.

Les appareils électroniques : téléviseurs, apgadaltélévision tel que
lecteur DVD, ordinateurs, radios, et autres aceessde méme nature

Matériaux de construction suivants :
i. Gypse

ii. Béton

iii. Métal

iv. Bois

v. Bardeau de toiture

3.8 Dépbt de peinture (Hbtel de ville)

Peinture au latex (a I'eau)



- Peinture alkyde (a I'huile)

- Peinture & métal et antirouille

- Teinture

- Vernis

- Laque

- Protecteur a bois et a magonnerie
- Peinture en aérosol

- Peinture liquide

ARTICLE 4 - TERRITOIRE

Le présent réglement s’applique a I'ensemble ditaee de la Municipalité de Pontiac.

ARTICLE 5 - APPLICATION

5.1

5.2

5.3

5.4

5.5

L’application du présent reglement est confiéeDinecteur du service des
infrastructures et des Travaux publics ainsi quet tautre employé du
service des Travaux publics et du service de I'didrae de la Municipalité
de Pontiac. Ce mandat peut aussi étre déléguéadprésentants de firmes
responsables pour la collecte des matieres rédudla délégation est
effectuée selon le contrat accepté par la Muniitéal

La personne mandatée a le droit de visiter lesclentre 7 h et 20 h, pour
s’assurer que les dispositions du présent reglesmartobservées.

La personne mandatée peut prendre des photogsagimsi que tout
echantillon qu’il juge nécessaire afin de s’assupee les dispositions du
présent reglement soient respectées.

Tout occupant des lieux visités est obligé deveicda personne mandatée.

Aucun article du présent reglement ne peut avour mifet de soustraire
toute personne a l'application d’'une Loi fédérale mrovinciale ni étre
incompatible avec quelque disposition spéciale ddeOmunicipal ou la Loi
sur les compétences municipales.

ARTICLE 6 - MODE DE GESTION DES MATIERES RESIDUELLE S

Conformément a l'article 34 de la Loi sur les cotepées municipales, la Municipalité
peut confier a une personne I'exploitation de sgsténe d’élimination ou de valorisation de
matieres résiduelles.

ARTICLE 7 — SERVICE DE COLLECTE

7.1

7.2

7.3

Les matieres résiduelles, une fois cueillies, el@vent la propriété de la
Municipalité qui peut alors en disposer & son gré.

Par ce fait, il est interdit a toute personnereauwju’'un employé de la
Municipalité ou de la firme détenant le contrat c@lecte des ordures
ménageres, du recyclage et des encombrants avebulicipalité,
d’effectuer la collecte, I'enlevement et le trangpies matieres résiduelles.
Sont toutefois exclut, les firmes ou personnesfgot la récupération de
ferrailles, de pneus usés, de peinture, d’huileeusé les résidus de
construction. La Municipalité peut également paohétion de son conseil
municipal autoriser toute personne ou entrepreadaire de la récupération
de toutes matiéres désignées par celle-ci et siertermes mutuellement
acceptes.

Sont aussi permis les ententes de location deecdurge et ponctuelle (ex.:
grand ménage d'immeuble, rénovation, etc.)

Le cas echéant, la collecte des ordures ménagteesnatieres recyclables
et des encombrants est effectuée selon le cormtratemant la collecte des
ordures et des matieres recyclables conclut aveentrepreneur et selon le
présent reglement.



7.4

Tout occupant d’'un immeuble est tenu, par le mteseglement, d'utiliser
les services de collecte et de disposition desemeatirésiduelles déterminés
par la Municipalité.

ARTICLE 8 — ENTREPOSAGE ET CIRCULATION

8.1

8.2

8.3

Les conteneurs doivent étre conservés entiereswenta propriété qu’ils
desservent et déposés a I'endroit autorisé paruaidipalité, a savoir, en
bordure de 'emprise de la rue, de la ruelle owclkemin la journée prévue
pour la collecte, sauf dans les cas particulieterdénés par le service des
Travaux publics.

Les conteneurs ou encombrants doivent étre iastale maniére a ne pas
entraver la circulation et & en faciliter la cugiié.

Les conteneurs ou encombrants ne doivent pasitmnstin obstacle au
déneigement durant la période hivernale. Il estladeesponsabilité des
occupants des immeubles auxquels sont rattachéscdagenants ou
entrepots, de veiller a leur entretien et déneiggne Municipalité ne sera
pas responsable du bri des contenants ou entrapaleoramasser les
encombrants ayant été éparpillés dans le fosséuouaspropriété de
I'occupant de I'immeuble suite au déneigement.

ARTICLE 9 — DISPOSITION DES MATIERES

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

Ordures et matieres recyclables Tout occupant d’'un immeuble doit
disposer de ses ordures ménageres, de ses maaeyetables et de ses
encombrants conformément aux dispositions du ptésglement.

Encombrants: Tout occupant qui désire disposer des encombpamnis le
faire en déposant ces derniers en méme temps sjwederes ménageres et
tel que prévu au présent reglement ou conformémembntraoctroyé par
la Municipalité pour la collecte et le transporsdratieres résiduelles ainsi
gu’aux lois applicables.

L’'occupant doit appeler, au préalable d’'un minimum de 24 heures
avant le jour de collecte de son secteur, le sereides travaux publics de
la municipalité afin de l'informer de la teneur des encombrants a
ramasser.

Les résidus domestiques dangereux (RDD) et n@kes dangereuses :
Tout occupant qui désire disposer de résidus doguest dangereux (RDD)
et de matiéres dangereuses doit déposer ces deanier centre de service
de la région indiqué par Recyc-Québec diEao-centre de la MRC des
Collines-de-I'Outaouais ou al’Eco-centre de la municipalité (Peintures,
etc.)durant la période, jour et heures détermipéeselle-ci, ou a tout autre

endroit autorisé conformément a toute Loi provileciaou fédérale
applicable.

Les matieres compostablesTout occupant d’'un immeuble situé sur le
territoire doit prendre les mesures qui s'impog@ur réduire au minimum
le montant de matiéres compostables déposées ewverdures menageres.
Les résidus verts tel que le gazon, arbres, brandbailles, les arbres de
Noél ne sont pas acceptés dans les ordures etalEres recyclables, mais
sont acceptés a I'Eco-centre de la municipalit®oletiac..

Les résidus de construction et démolition Tout occupant qui désire
disposer de matériaux de construction ou de déomwldoit le faire en les
transportant a ses frais directement & un sitefalgssement autorisé et
prévu par la Loi ou en concluant une entente draesavec I'entrepreneur
mandaté par la Municipalité pour effectuer la auke des ordures
ménageres, des matieres recyclables et des enaumi@bl les transporter
a I'Eco-centre de la municipalité, aux heures dartwre définie par la
municipalité.



9.6

9.7

9.8

9.9

Avant de disposer des matieres résiduelles comforemt au présent
reglement, celles-ci doivent avoir été triees gtodées selon leur catégorie
respective dans les contenants appropriés ou drdgrdésigné. A ce titre,
les matiéres doivent étre triées comme suit :

a) Les ordures ménageres

b) Les matieres recyclables

c) Les encombrants par catégorie : lits, meubles, etc.
d) Les matériaux pour 'Eco-centre

e) Les matériaux de construction pour I'Eco-centre

f) Les compostables pour I'Eco-centre

Les bacs doivent étre déposés a I'endroit autoaisavoir, a la limite de la
propriété pour I'heure et le jour fixé de la cotlecA cette fin, les bacs
pourront étre déposés au plus tot aprés 24 heajesr précédant la journée
prévue pour la collecte et doivent étre enlevéglas tard 12 heures apres
cette derniere. Cet article ne s’applique pas timsas ou les occupants se
doteront de parcs de bacs roulants ou de contdmx@jrtous devant étre
préalablement autorisés par le service des Tragahbcs.

De maniere exceptionnelle et lorsque certainesieneat doivent étre
entreposées a l'extérieur des contenants prévigs,odeupants doivent
prendre tous les moyens nécessaire pour s’asswer cgs matieres
demeurent a I'abri des intempéries jusqu’a leulecté et soient déposés de

maniere a faciliter leur chargement.

En tout temps, les encombrants, les résidus dagmestdangereux (RDD)
et les matieres dangereuses, les matiéres comfassttbles matériaux de
construction ou de démolition ne doivent pas étépodés dans des
contenants ou dissimulés avec les matériaux dessioié & I'enfouissement
ou a la récupération.

ARTICLE 10 — SYSTEME DE COLLECTE

10.

1 Porte-a-porte :Un systeme de collecte de porte-a-porte est etablile
territoire de la Municipalité pour les immeublesibest possible d’effectuer
ce type de collecte et de maniére a retirer, ls phssible les conteneurs a
déchet.

10.2 Dépodt centralisé 1Un systeme de collecte par dépo6t centralisé peeithéis

en place pour des secteurs spécifiques ou la telrte-a-porte n'est pas
possible. Dans ce cas, la localisation, le typentddposage consiste en
conteneur ou en un petit groupe de bacs (maximui@ ¢haque type), et le
mode de disposition doivent faire I'objet d’une agigation du service des
Travaux publics. De plus, les résidents du seatiesservi doivent alors
conclure une entente avec I'entrepreneur mandaté&apgdunicipalité pour
effectuer la collecte et le transport des ordurénagéres, des matieres
recyclables et des encombrants afin de permeteatréposage des
contenants sur un terrain prive.

ARTICLE 11 -FREQUENCE DES COLLECTES

La fréquence des collectes

a)

b)

La collecte des ordures meénageres et des encommbeffectuera de
porte-a-porte une (1) fois aux deux (2) semaingardu’année entiere. La
fréequence pourra toutefois varier lorsque la ctdles’effectue par dépot
centralisé, selon les besoins observés.

La collecte des matieres recyclables s’effectuerpatte-a-porte une (1) fois
aux deux (2) semaines durant 'année entiere. équiEnce pourra toutefois
varier lorsque la collecte s’effectue par dépottizisé, selon les besoins
observés.



Si la collecte doit se faire une journée qui esjaur férié au sens des présentes,
cette collecte sera reportée au lendemain sawfdgaur lequel la Municipalité a
donné l'autorisation a I'entrepreneur d’effectueecbllecte le jour méme.

ARTICLE 12 - QUANTITE

12.1 Ordures ménageresla quantité totale ne doit pas dépasser la capacit
d’'un contenant de 240 ou 360 litres par collegée,immeuble et le contenu
ne doit pas excéder la capacité du ou des bacsl’'dootipant aura obtenu
I'autorisation au préalable auprés du service degtix publics, et ce quant
au nombre de bacs.

12.2 Recyclages Chaque immeuble doit étre muni d’au moins un (&g b
roulant a recyclage. La quantité totale des matiéeeyclables ne doit pas
dépasser la capacité du ou des bacs autorisé$ipoueuble.

12.3 Entrepots :La quantité totale des déchets domestiques ou eoomes et
des matieres recyclables ne doit pas dépasseatditfuprévue par collecte,
par immeuble desservit par cet entrepot mentiorisgticle 12.1 et 12.2.

ARTICLE 13 — CONTENANTS ET ENTREPOTS

13.1 Bac roulant a recyclage (240 ou 360 litres)Seul les bacs roulants a
recyclage sont fournis par la Municipalité et papés le propriétaire d’'un
immeuble et doivent étre obligatoirement utilisésump la collecte des
matieres recyclables seulemertes bacs sont sous la responsabilité des
occupants et doivent rester la propriété dudit immable auquel il est
relié. La Municipalité n’'est pas responsable de tout bris, Moou
vandalisme des bacs roulants.

Exceptionnellement, les poubelles (contenants étdres avec couvercles)
seront tolérées jusqu’au 31 décembre 2016.

13.2 Contenant a ordures ménageres :

Seul les bacs roulants pour les ordures ménagénes feurnis par la
Municipalité et payés par le propriétaire d'un inubke et doivent étre
obligatoirement utilisés pour la collecte des oeduménagéres seulement.
Ces bacs sont sous la responsabilité des occupaetdoivent rester la
propriété dudit immeuble auquel il est relié.

La Municipalité est responsable de la réparationluske des bris au
couvercle, des roues et de |'axe des roues.

13.3 Contenant fixe :Non autorisé.

13.4 Deépobt centralisé (Entrep6t centralisé):Tout occupant d'un immeuble
situé sur un chemin prive, non desservi par undletie porte a porte des
matieres résiduelles est tenu de déposer ses emtians un dépbt
centralisé. Dans ces cas, lesdits propriétairdadite association du chemin
privé devront fournir, a ses frais, le(s) contef&uapproprié(s) ainsi que le
site d’entreposage (ou obligatoirement établi antrad municipal). Lesdits
propriétaires ou ladite association sera obligatént responsable du
maintien de la propreté des lieux, entourant legit$$) dépot centralises.

ARTICLE 14 — ICI ET ENTREPRISES

14.1 Ordures ménageresTout occupant ou propriétaire d'une place d'agair
(immeuble non résidentiel) qui produit plus quedpacité d'un bac de 360
litres par collecte est tenu, par la présente,otkelare soit une entente avec
la municipalité pour utiliser au plus quatre (4cdasoit une entente avec
I'entrepreneur détenant le contrat de collecte eettrdnsport des ordures
ménageres, des matiéres recyclables et des enaumbmec la
Municipalité pour pourvoir a I'enlevement et I'élination des ordures
ménageres qu’il ou qu’elle produit selon la tadfion de I'entrepreneur



mandatée par la Municipalité. La tarification estpdnible sur demande
aupres de la Municipalité.

14.2 Matieres recyclables Tout occupant ou propriétaire d'une place diaféa
(immeuble non résidentiel) qui produit plus d’'ungantité équivalente a
quatre (4) bacs a recyclage par collecte est fmarua présente, de conclure
une entente avec l'entrepreneur détenant le comteatcollecte et de
transport des ordures ménageres, des matiéres laleg et des
encombrants avec la Municipalité pour pourvoir &nlévement et
I'élimination des matiéres recyclables gu'il ou gjig produit et ce, selon la
tarification établie entre cette firme et 'occupau le propriétaire de la
place d’affaires. Toutefois, sont exclu les firmms personnes qui font la
récupération de ferrailles, les pneus usés, basteries débris de
construction et le carton. La Municipalité peutalegnent par résolution,
autoriser tout occupant ou propriétaire d'une ptha#faires (immeuble non
résidentiel) a effectuer sur place le recyclageattaines de leurs matieres,
d’en faire la mise en marché ou pour se faire,igiees un contrat avec une
firme spécialisée en recyclage. La tarification @isponible sur demande
auprés de la Municipalité.

14.3 Autres matieres : Tout occupant ou propriétaire d’'une place d’aéair
(immeuble non résidentiel) est tenu de se conforaoereglement et aux
Lois applicables concernant la disposition des énasi autres que celles
susmentionnées.

ARTICLE 15 - ACCESSIBILITE DES CHEMINS

15.1 A compter de I'entrée en vigueur du présent régigntout propriétaire ou
association de chemin privé sera réputé avoir aatigoement autorisé et
permettre la libre circulation des camions vidamgeau des camionnettes
sur leur(s) chemin(s) privé(s) et ce, dans le buetfectuer la collecte des
matiéres résiduelles de porte-a-porte. Lorsque fleprigtaire ou
l'association d’un chemin privé refusera I'accés aamions vidangeurs,
ledit propriétaire ou ladite association sera respble de l'achat, de la
construction et de linstallation d’'un entrep6t diun dépdt centralisé
prévu au présent reglement.

15.2 Le propriétaire d’'un chemin privé dont I'accés estrolé par une guérite
doit conclure une entente avec I'entrepreneur nm@npar la Municipalité
pour effectuer la collecte et le transport des msluménagéres, des
matieres recyclables et des encombrants. Il demettre une copie de sa
clé a I'entrepreneur et une seconde copie a la difadite.

15.3 Dans le cas ou la collecte des ordures ménagdeesnatieres recyclables
et des encombrants est effectuée sur les chemigs@u dans une entrée
privée, le propriétaire ou l'association du chemnivé responsable, est
tenu d’en effectuer I'entretien, le déneigement leetdéglacage pour
permettre a I'entrepreneur détenant le contrat atbtd collecte de la
Municipalité d’y circuler de fagon sécuritaire.

15.4 De méme, lorsque le chemin privé ou I'entrée @iné sera pas accessible,
entretenu adéquatement, déneigé ou déglacé, lactplides ordures
ménageres, des matiéres recyclable et des encasbnen sera pas
effectuée.

ARTICLE 16 - HYGIENE PUBLIQUE ET PROTECTION DE L’'EN _VIRONNEMENT

16.1 Les contenants, conteneurs ou les entrepdts égtilour les matieres
résiduelles doivent constamment étre maintenusoaretat et ne présenter
aucun bris ou défaut susceptible de blesser lepopés lors de leur
enlévement.

16.2 Toute personne doit se conformer aux exigencda Hei sur la qualité de
'Environnement.



16.3 En tout temps, les matiéres résiduelles, doivaet éntreposées dans des
contenants fermés et étanches de fagon a ne pst@wenune nuisance ou
contaminer I'environnement, que ce soit par lesuogld’accumulation ou
la vermine.

16.4 Tout occupant d’'un immeuble situés sur le temitale la Municipalité de
Pontiac est tenu, par le présent, de tenir lessceudépendances y étant
attachées, propres, sans ordures ou substancesqioies. Il est de sa
responsabilité de ramasser toutes les matierepikbpas ou déversées et
ce, peu importe la cause.

ARTICLE 17 - TARIFICATION

Tout propriétaire d’'un immeuble, est sujet au paietrd'une tarification pour la
cueillette des ordures ménagéeres ou des matiergslables, laquelle tarification
est établie et percue suivant le reglement en vigaencernant une tarification
applicable pour des biens et services ou actiaitiests par la Municipalité.

ARTICLE 18 - INFRACTIONS

[l estinterdit et constitue une nuisance et une infraction kedki

a) Déposer ou dissimuler & méme les ordures ménagiestems tels que
(listes non exhaustives) pneus, réservoirs, pié@egos ou de camions, rebus
de construction, matiéres compostables, animauxtsmaéjections animales
au sens du réglement sur les exploitations agecateatieres recyclables,
RDD ou des matieres dangereuses et autres mapiereses aux reglements
ou lois provinciales et fédérales.

b) D'utiliser des sacs en remplacement des bacs.

c) Fouiller dans un contenant de matieres résiduples y retirer les objets de
valeur.

d) Jeter, déposer, répandre ou laisser trainer degresmtésiduelles dans les
rues, chemins publics ou privés, places publigtezsains vacants ou d’un
immeuble, ruisseaux, rivieres, étangs, lacs ouscdigau.

e) Jeter ou déposer des matiéres résiduelles a lfentédes contenants ou
conteneurs a ordures ou de matieres recyclablesenséroes derniers sont
pleins.

f) Renverser, détériorer ou briser un contenant.

g) Déposer des matieres liquides ou semi-liquidesud#gge nature que ce soit
dans des contenants.

h) Déposer ou laisser sur les bords de la route, uushemin, des sacs a ordures,
sans que ces derniers soient déposés dans desamstappropriés.

i) Utiliser les bacs a recyclages pour des fins aujtes ceux prescris par le
présent reglement.

j) Utilisation de baril, de vieux réfrigérateurs oungélateurs pour y déposer les
sacs a ordures.

k) D’apporter ou importer des ordures ménageres, reatiecyclables, détritus
ou rebuts, déchets de construction produits sutetatoire d'une autre
municipalité ou ville, dans le but que lesdits isesoient cueillis et disposés
par la Municipalité de Pontiac ou son représerdattrisé.

[) Jeter ou déposer des matiéres résiduelles danspdt dentralisé qui ne
dessert pas spécifiquement sa propriété.

m) Tout autre non-respect des clauses du présenhregte
ARTICLE 19 — PENALITE

19.1 Toute contravention au présent reglement rendélieglant passible d'une
amende avec ou sans frais, ne devant pas excé@®0 1$ pour une
premiére infraction et d’'une amende ne devant gapssker 2 000 $ pour
récidive dans le cas d’'une personne physique etedamende ne devant
pas dépasser 2 000 $ pour une premiére infractialiuee amende ne



devant pas excéder 4 000 $ dans le cas d’une persoorale.

19.2 L’entrepreneur mandaté par la Municipalité podeetier la collecte et le
transport des ordures ménageres, des matiéres laklegc et des
encombrantpourra émettre des billets de courtoisie et des cetats
d’infraction aux contrevenants, a la demande de la Municipalité.

ARTICLE 20 - ABROGATION

Le présent reglement abroge et remplace a touieggfie de droit le reglement
portant le numéro 12-08 concernant les matieregduékes abrogeant les
réglements 080-87, 012-76, 007-76 et 04 -07 réghehe nuisances (article 2.7)

ARTICLE 21 - DISPOSITIONS INTERPRETATIVES

Le masculin est utilisé dans le présent reglemans sliscrimination et inclut le
féminin afin d'éviter un texte trop lourd.

ARTICLE 22 - ENTREE EN VIGUEUR

Le présent réglement entrera en vigueur aprésobaglissement des formalités
édictées par la Loi.

16-03-2698

RESOLUTION D'APPUI A UNE DEMANDE D'AUTORISATION A L A CPTAQ
POUR UN USAGE AUTRE QU'AGRICOLE SUR LE LOT # 2683804 AU 146
CHEMIN BRAUN, MUNICIPALITE DE PONTIAC

CONSIDERANT QUE la demande déposée s'insére dans le cadre d'umardée citoyenne
aupres de la CPTAQ pour avoir I'autorisation digél un lot qui se trouve dans la zone agricole
décrétée pour usage autre qu’agricole, soit |eleésiel;

CONSIDERANT QUE l'usage projeté n'aura pas pour effet de déstracties terres agricoles
adjacentes et qu’il s'insére dans un noyau resiglesistant;

CONSIDERANT QUE l'usage résidentiel n’affectera d’aucune manidrerhogénéité de la
communauté et que de le potentiel d’'une explomaagricole du terrain en question est
notablement absent;

CONSIDERANT QU’il existe dans la municipalité un nombre trés meist de terrains qui
peuvent recevoir une résidence;

CONSIDERANT QUE l'usage projeté est conforme au réglement de zohaged1 de la
municipalité de Pontiac;

Il est
Proposé par: Edward McCann
Appuyé par: Inés Pontiroli

ET RESOLU QUE le conseil appui la demande du citoyen dans saandma auprés de la
CPTAQ afin de recevoir l'autorisation d’utiliser & # 2 683 804 pour un usage résidentiel.

Adoptée
16-03-2699

REGLEMENT NUMERO 02-15-02-2016 MODIFIANT LE REGLEME NT # 02-15 SUR
LA TARIFICATION DES PERMIS ET DES CERTIFICATS MUNIC IPAUX

CONSIDERANT  QUE la Municipalité de Pontiac est régie paClede municipalla Loi sur
'aménagement et 'urbanisnet laLoi sur les compétences municipales

CONSIDERANT  QUE la Municipalité est habilitée a régir les casia permis est requis,
en prescrire le codt, les conditions et les magkalie délivrance ainsi que
les régles de suspension ou de révocation ;



CONSIDERANT  QUE le conseil a procédé a des modifications au nideda taxation
pour prendre en considération la présence d’'ungtdatommerciale sur
un immeuble au sens de la loi;

CONSIDERANT les ajustements que I'administration est en trantceprendre pour

légaliser ses opérations de livraison de perngsrificats;

CONSIDERANT  qu'un avis de motion du présent réglement a étéedéidonné a une
séance ordinaire du conseil tenue le 19 janvie 201

Il est
Proposé par : Inés Pontiroli
Appuyé par : Dr. Jean Amyotte

EN CONSEQUENCE, IL EST RESOLU QUE LE CONSEIL DECRETE ET ORDONNE
CE QUI SUIT :

ARTICLE 1
Le préambule ci-dessus énoncé fait partie intégrdmtprésent reglement.
ARTICLE 2

L’article 4 est modifié de maniére a supprimerftas du permis d’'affaire de 50$ comme
illustré au tableau ici au long reproduit. (Mod#imn visée par cet amendement Grisée et

Rayee)

ARTICLE 4 TARIFS D’EMISSION DES PERMIS ET CERTIFIC ATS

Les tarifs d’émission des permis et certificats mopaux apparaissent au tableau

suivant:
Type Colt Remarques
Traitement des eaux
usées
systeme de traitement des 250 $ remise de 100 $ sur réception du certificat
eaux usees de conformité
fosse scellée 250 $
remplacement/réparation 250 remise de 100 $ sur réception du certificat
fosse septique de conformité
Captage des eaux 250 $ remise de 100 $ sur réception du rapport
de forage
Lotissement — 100 $
1°" et Z lot/chacun
Lots additionnels 50 %
/chacun
Batiment principal — 0.35%/7 ou
résidentiel, commercial, 3.77%/nt
industriel, communautaife
Agrandissement de 100%
'espace
habitable/addition d’'un
logement
Batiment secondaire 25 $ moins de 50 $ plus de 10’X10’
(gazebo, garage, remisg 10°X10’
etc.)
batiment agricole (foin, 50 %
outils de ferme, véhiculg)




»

batiment agricole (abri
hivernisation pour
animaux)

150 $

ation

Rénovation, modificatior 50 %
agrandissement, etc.
Certificats
d'autorisation
changement d'usage 50 %
Féte — évenement Gratuit Valide pour 72 heures
Acces aux parcs Gratuit Valide pour 72 heures
apres 23 heures
Feu /feux d’artifices 1  Gratuit Valide pour 72 heures
endroit public
Colportage/Sollicitation Gratuit Durée de la campagne
O.S.L.B.
travaux en milieu riverain 100 $
coupe d’'arbres 150 $
commerciale
Permis d'affaires 50-% Annuel-du-f'janvier
au-31-decembre

Permis
Garderie Sans frais Annuel — 1 janvier au 31 déc.
Vente aux enchéres Sans frais 24 heures
affichage 50 $
cléture 25 %
dérogation mineure 400 $ Incluant frais de publocat
démolition / déplacement 50 $
galerie, patio, terrasse, 25 %
piscine (incluant la 50 %
cloture et terrasse)
quai 25 %
véranda / solarium 50 $
Cantine mobile

400 $ annuel

200 $ saisonnier (6 mois)

25 % guotidien
Renouvellement permis|  0.20$/p ou
construction neuve 2.15%/nf
batiment principal
Annulation d’'une 253 frais non remboursable en cas d’annuls
demande de permis ou
de certificat
ANALYSE/
CERTIFICAT DE
CONFORMITE

300,00% EPANDAGE DES MRF
300,00% CPTAQ

(a.2, R. 02-15-01-2016)




ARTICLE 3 ENTREE EN VIGUEUR

Le présent reglement entrera en vigueur conforméankenLoi.
Adoptée

16-03-2700
RETABLIR LA COMPENSATION DES MEMBRES DU CCU

CONSIDERANT les résolutions # 15-11-2586 et # 152587;
Il est

Proposé par :
Appuyé par :

ET RESOLU d'abroger les résolutions # 15-11-2586#1-2587 .

IL EST EGALEMENT RESOLU de rétablir les salairesuptes membres, le secrétaire et le
président du CCU, tel gu’il en était en 2015.

AMENDEMENT

RETABLIR LA COMPENSATION DES MEMBRES DU CCU

CONSIDERANT les résolutions # 15-11-2586 et # 152587;

Il est
Proposeé par : Roger Larose
Appuyé par : Edward McCann

ET RESOLU d'abroger les résolutions # 15-11-2586#1-2587.

IL EST EGALEMENT RESOLU de rétablir les salairesuptes membres, le secrétaire et le
président du CCU, tel gqu’il en était en 2015.

FINALEMENT, IL EST RESOLU de prendre les sommessdtplus non-affecté
Adoptée

16-03-2701
RESOITUTION D'AFFECTATION TEMPORAIRE AUX FONCTIONS D E COMMIS
SECRETAIRE EN URBANISME

CONSIDERANT QUE le poste de Commis secrétaire danisme est vacant depuis 9 mois
et qu'’il est nécessaire de combler temporairemeipioste pour ne pas affecter la qualité des
services rendus aux citoyens de la municipalite alatiac;

CONSIDERANT qu’une offre d’emploi a été publiéeiaterne et a I'externe;
CONSIDERANT que plusieurs candidats ont été éwlué

CONSIDERANT la recommandation favorable du Directée I'urbanisme;

Il est
Proposeé par : Dr. Jean Amyotte
Appuyé par : Edward McCann

IL EST RESOLU de proposer une affectation temperairx fonctions de Commis secrétaire
en urbanisme a I'employée # 01-0135;



IL EST AUSSI RESOLU que cette affection temporaini effective jusqu’au retour en poste
du titulaire.

Adoptée
PERIODE DE QUESTIONS DU PUBLIC
Melvin Maxsom - Demande des explications concerti@égtiipement
a retourner
Ricky Knox - Trouve frivole de prendre des procé&duiegales

pour le retour de I'équipement

- Demande la raison pour laquelle le conseiller M.
Edward McCann n’est pas d’accord au partage des
codts pour I'eau dans le village de Quyon

James Eggleton - Trouve frivole et une perte diarge prendre des
procédures légales pour le retour de I'équipement
- Demande des explications concernant I'équipement
a retourner

Madeleine Carpentier - Mentionne que le problenggdipement &
retourner ne devrait pas étre réglé a une séance du
conseil
- Fait quelques comparaisons d’évenements passes
afin de faire valoir la répartition des colts ptas
services d’eau et égouts dans le village de Quyon

Ricky Knox - Pourquoi amender la résolution du npasse
concernant la compensation des membres du CCU

Cheryl Dolan - Demande si le Moulin Dowd est usibge

Joan Belsher - Questionne si le conseil a voté pachat du
Moulin

Melvin Maxsom - Clarification sur I'équipement doarner et sa
valeur

16-03-2702 )

LEVEE DE L’ASSEMBLEE

Il est

Proposé par: Inés Pontiroli

Appuyé par: Nancy Draper-Maxsom

ET RESOLU de lever 'assemblée a 21h16 ayant époisire du jour
Adoptée

MAIRE DIRECTEUR GENERAL

« Je, Roger Larose, maire, atteste que la signadurprésent proces-verbal équivaut a la
signature par moi de toutes les résolutions gudihiient au sens de I'article 142 (2) du Code
municipal ».



